DAS BETROGENE MADCHEN

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 1, page 196
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Ich  stand auf ho- hem Fel- sen, schaut' hin- un- ter in das tie- fe  Tal, und dort
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sah  ich drei  Ge-  sel- len  bei ei- nem  Magd- lein  stehn.

1) Ich stand auf hohem Felsen,
Schaut” hinunter in das tiefe Tal,
Und dort sah ich drei Gesellen
Bei einem Mégdlein steh’n.

2) Der erste war ein Schéfer,

und der zweite war ein Kaufmannssohn,
Und der dritte war ein Handwerksbursch,
Der liebte das Méadchen schon.

3) Er nahm es bei der Hande,

Und er fihrt es durch den Wald,

Und er fiihrt es die liebe lange Nacht,
Bis er vor ein Wirtshaus kam.

4) « Frau Wirtin, ach, Frau Wirtin,

Schenk Sie uns ein ein gut Glas Wein,

Denn das Madchen hat so schone Kleider an,
Und versoffen missen sie sein ! »

5) Versoffen sein’s die Kleider,

Und das Kreuzergeld ist nicht mehr da,
Und so musste denn das arme Madchen
Ohne Kleider wieder nach Haus.

6) Nacher Hause, nacher Hause,

Nacher Hause ins sein Vaterhaus,

Ei, o hétt ich mein Lebtag

Einem Handwerksburschen nicht getraut !
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